Friihe sprachliche Forderung
im Kindergarten

S

bm uI(( Bundesminist eeeee fiir
Unterricht, Kunst und Kultur




Dobrodosli

Willkommen

All children in Austria are entitled to equal conditions when starting school. It is very
important to me that the prerequisites necessary to achieve this are met.

At the time of starting school education, language is a key skill. Children who are
able to express themselves in the German language when they start school, have an
advantage over those who cannot. Only those who can follow what is being taught

in classes from the very beginning will be happy to learn and will have a fair chance
of being a part of their class. As Minister for Education | campaigned that the funds
for early language support increase tenfold. With this investment in our children’s
future the early language support is offered in all Austrian kindergartens. | very much
appreciate the fact that all Austrian federal provinces are part of that initiative.

Best wishes and success in this important project and joint effort!

Fer-Sanse za svu djecu

Sva djeca u Austriji imaju pravo na podjednake uslove pri polasku u Skolu. Meni je
licno veoma stalo do toga, da se ostvare pretpostavke za to.

Na pocetku Skolskog doba su posebno vazne dobro razvijene jezicke sposobnosti.
Ona djeca, koja se na njemackom jeziku mogu dobro izrazavati imaju na samom
startu jednu veliku prednost. Jedino ona djeca, koja od samoga pocCetka mogu
pratiti nastavu, dozivljavaju radost pri u¢enju i imaju jednu fer-8ansu za uspjeSnu
Skolsku naobrazbu. Ja sam se kao ministrica prosvjete zauzela za to da se
udeseterostruce sredstva za rano poticanje jezika. Tom investicijom je omoguceno
da se rano poticanje jezika ponudi u svim austrijskim djecjim vrti¢ima i ja se radu-
jem da su sve savezne pokrajine od samoga pocCetka bile uklju¢ene u to.

U ostvarenju ovog vaznog zajedni¢kog zadatka zelim svima mnogo uspjeha!
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Dr. Claudia Schmied
Bundesministerin flr Unterricht, Kunst und Kultur

Faire Chancen fiir alle Kinder

Alle Kinder in Osterreich haben das Recht auf gleichwertige Startbedingungen beim
Schuleintritt. Es ist mir ein groRes Anliegen, die Voraussetzung hierfir herzustellen.

Mit Beginn der Schulzeit sind gut entwickelte sprachliche Fertigkeiten besonders
wichtig. Kinder, die sich in Deutsch gut ausdriicken kénnen, haben einen gro3en
Startvorteil. Nur wer dem Unterricht von Beginn an folgen kann, hat Freude am
Lernen und eine faire Chance auf eine erfolgreiche Schulbildung. Als Unterrichts-
ministerin habe ich mich daflr eingesetzt, dass die Mittel fiir die friihe sprachliche
Forderung verzehnfacht werden. Durch diese Investition ist es méglich geworden,
die friihe sprachliche Foérderung in allen 6sterreichischen Kindergarten anzubieten
und ich freue mich, dass alle Bundeslander von Beginn an mit dabei sind.

Bei dieser wichtigen gemeinsamen Aufgabe wiinsche ich allen viel Erfolg!

Avusturya’da butln ¢ocuklarin adil ve ayni sartlarda okula baslama haklari vardir.
Dilegim, bunun icin gereken tum olanaklari saglamaktir.

Okul baslarken dil gocuklar icin dnemli bir beceridir. Alimanca bilgisi yeterli olan ve
yasina uygun bir s6zcuk dagarcigi bulunan ¢ocuklar, siphesiz bunun blyuk 6l¢ide
faydasini gérmektedirler. Ancak dersleri basindan beri izleyebilenler 6grenmenin
tadina varir ve sinifta gevre edinme acgisindan adil bir sansa sahip olurlar. Egitim
bakani olarak dil destegi icin ayrilan kaynagdin on katina ¢ikarilmasi igin harcadigim
¢abalar olumlu sonug verdi. Bu yatinm sayesinde Avusturya’nin tim anaokullarinda
erken dil destegi saglamak mimkim olmustur. Butin eyaletlerin basindan beri
birlikte calismalari benim igin sevindiricidir.

Herkese bu 6nemli ve ortak gorevde basarilar diliyorum!




Die friihe sprachliche Férderung
macht Kinder fit fiir die Schule.

Alle Kinder sollen bei Eintritt in die Volksschule ausreichend Deutsch
sprechen, um dem Unterricht folgen zu kénnen. Sprachliche Ruckstande
sind wahrend der Schulzeit oft nur sehr schwer aufzuholen und bereiten
Kindern nicht nur im Deutschunterricht, sondern auch in anderen Fa-
chern Probleme. Diese Hirden sind durch frihe sprachliche Férderung
vermeidbar.

Wer wird gefordert?

Vor Beginn des letzten Kindergartenjahres findet eine ,Sprachstands-
feststellung” statt, bei der es um das sprachliche Kénnen der Kinder
geht. Es wird festgestellt, ob sich ein Kind dem Alter entsprechend
ausdrucken kann. Das heil}t, die deutsche Sprache im Alltag anwenden,
einfache Fragen in deutscher Sprache verstehen und beantworten kann.
Die ,Sprachstandsfeststellung“ ist kein Test.

Wird festgestellt, dass ein Kind spezielle Férderung bekommen soll,
erhalt es diese im Kindergarten auf spielerische Weise und in angeneh-
mer Umgebung, ohne Leistungsdruck.

Wie wird gefordert?

Im Jahr vor dem Schuleintritt erhalten Kinder bei Bedarf im Kindergar-
ten eine individuelle sprachliche Férderung. Vorlesen, Begriffe erraten,
Mehrzahlwdrter erkennen und Wortschatzspiele sind nur einige der
spielerischen Methoden, um Kindern den richtigen Umgang mit der deut-
schen Sprache zu erleichtern.

Kindergartenpadagoginnen und Kindergartenpadagogen werden speziell
fur die frihe sprachliche Férderung ausgebildet. Dazu wurden ein Ver-
fahren zur Sprachstandsfeststellung, ein Sprachentwicklungsplan sowie
~otandards® erstellt. Die Bundeslander haben in Koordination mit dem
Bund individuelle Férdermaflnahmen entwickelt. Diese MaRnahmen
werden in den Kindergarten kindgerecht und in vertrauter Umgebung
durchgefuhrt.

Auf der folgenden Seite wird beschrieben, wie die friihe sprachliche
Forderung in lhrem Bundesland umgesetzt wird.




Verpflichtendes Bildungsjahr
im Kindergarten - Sprachférderung

Karnten ist das einzige Bundesland, das ab 2008/2009 das verpflich-
tende Bildungsjahr im Kindergarten fur Kinder im letzten Jahr vor dem
Schuleintritt gesetzlich festgelegt hat. ,Damit wurde ein bildungspoliti-
scher Meilenstein und ein Beitrag zur Chancengleichheit unserer Kinder
geschaffen®, so der Karntner Kinderbetreuungsreferent LH-Stv. Gerhard
Dorfler.

Im Rahmen eines Bildungsplanes fur dieses Kindergartenjahr werden
die Kinder bestmoglich auf die Volksschule vorbereitet. Neben der For-
derung der emotionalen, sozialen, motorischen und kognitiven Fahigkei-
ten des Kindes wird viel Wert auf die Entwicklung der Sprachkompetenz
gelegt. Erstmals gesetzlich festgelegt ist auch die Kooperation zwischen
Kindergarten und Schule. Der verpflichtende Besuch des Kindergartens
ist fur alle Funfahrigen an mindestens vier Tagen pro Woche fir insge-
samt 16 Stunden vorgesehen. Fir die vorgeschriebene Bildungszeit
Ubernimmt das Land bereits seit 2006 die Kosten fur die Elternbeitrage
im Rahmen des Gratis-Kindergartens fir einen Halbtagesplatz.

Schritte zum Schulstart fiir das Schuljahr 2010/11

Verpflichtendes Bildungsjahr im Kindergarten

P Anfang 2009
Infobrief zum verpflichtenden Bildungsjahr,
zur Schuleinschreibung & Sprachstandsfeststellung
P Mai/Juni/September 2009
Sprachstandsfeststellung: Beobachtung der Kinder im Kindergarten
P ab September 2009
AltersgemaRe Forderung des Kindes im verpflichtenden
Bildungsjahr im Kindergarten
P Oktober/November 2009
Schuleinschreibung in der Volksschule
P Mai/Juni 2010
Feststellung der Schulreife in der Volksschule
P September 2010
Schulbeginn

Volksschule
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ilkokula baslayan tiim gocuklarin dersleri izleyebilmeleri igin yeterli
dizeyde Almanca konusmalari gerekmektedir. Okula basladiktan sonra
dil agiginin kapatilmasi genellikle ¢cok zor olmakta ve ¢ocuklara sadece
Almanca’da degil, diger derslerde de sorunlar ¢ikarmaktadir. Ama erken
dil destegi sayesinde bu engelleri asmak mumkunddar.

Anaokulunun son yili baglamadan 6nce ¢ocuklarin dil yeteneklerini konu
alan bir “Dil Dizeyi Tespiti” yapilacaktir. Bu yolla gocugun yasina uygun
olarak kendini ifade edip edemedigi belirlenecektir: Yani Almancayi
gunlik yasamda dogru kullaniyor mu, bazi kolay sorulari anliyor ve
yanitlayabiliyor mu? Bu “Dil Duzeyi Tespiti” rahat bir gdzlem ortaminda
oyun yontemiyle basari baskisi olmadan yapilacaktir. “Dil Duzeyi Tespiti”
bir sinav veya test degildir.

Eger Ozel dil destegi gerekliyse ¢cocuk bu destegi anaokulunda rahat bir
ortamda basari baskisi olmadan oyun yontemiyle alacaktir.

Okula baslamadan dnceki yilda ihtiyaca gore anaokulunda kisisel bir dil
destegi alacaklardir. Okuma, kavram bulma, ¢ogul sézculkleri tanima ve
so6zclk dagarcigi gibi 6gretici oyunlar, ¢cocuklar i¢in Almancanin dogru
kullanimini kolaylastiran yontemlerden sadece birkacgidir.

Anaokulu 6gretmenleri bu destek igin 6zel olarak egitiimektedir. Dil
dizeyi tespiti icin uygun yontemler gelistirilmis ve bir dil gelisme plani
yapilarak “standartlar” belirlenmistir. Eyaletler de federal devletle
esgudim icinde kisisel destek dnlemleri gelistirmistir. Bu dnlemler anao-
kulunda ¢ocuklara uygun ve guvenli bir gevrede uygulanacaktir.



Karnten okul dncesi bir yillik zorunlu egitimi yasal olarak dizenleyen
tek eyalettir, 2008/2009 egitim yilindan itibaren anaokulunun son yilinda
uygulamaya gecilmistir. Karnten Cocuk Bakim ve Destekleme Daire
Baskani ve Eyalet Vali Yardimcisi Gerhard Dérfler konuyla ilgili olarak
su tespiti yapmistir: ,Bdylece egitim politikasi agisindan bir kilometre
tasi konurken, ¢cocuklarimiza da firsat esitligi anlaminda bir katki
saglanmistir.”

Cocuklar s6zkonusu yilda bir egitim plani gercevesinde ilkokula en iyi
sekilde hazirlanacaktir. Duygusal, sosyal, bedensel ve bilissel yetenek-
lerin desteklenmesinin yanisira dil yeteneginin gelismesine blyik dnem
verilmektedir. Anaokulu ve ilkokul arasindaki ortak ¢alisma da ilk kez ya-
sal olarak dizenlenmistir. Bu dizenlemeyle anaokulunun bes yasindaki
tum cocuklar icin haftada en az dort gun, toplam 16 saat zorunlu

olmasi 6ngdrulmektedir. Bu yasal egitim slresi icinde yarim gunluk aile
katki paylr masraflarini, Gcretsiz anaokulu diizenlemesi gergevesinde,
2006’dan beri eyalet Ustlenmektedir.

Zorunlu egitim yili, okul kayit ve dil diizeyi tespiti
icin bilgilendirme yazisi

Dil diizeyi tespiti: cocuklarin anaokulunda izlenmesi

Cocugun zorunlu anaokulunda yasina uygun olarak
desteklenmesi

ilkokullarda 6grenci kayitlari
ilkokulda gocugun okul olgunlugunun tespiti

Okullarin agilmasi



Ranim poticanjem jezika djeca
postaju fit za skolu.

Sva djeca trebaju pri polasku u osnovnu Skolu u dovoljnoj mjeri govoriti
njemacki jezik, kako bi mogla pratiti nastavu. Jezicki deficiti se za vrije-
me Skolskog doba uglavnom vrlo teSko mogu nadoknaditi, te predstav-
ljaju probleme ne samo u nastavi njemackog jezika, vec i u ostalim
predmetima. Te prepreke se mogu izbje¢i samo putem ranog poticanja
jezika.

Koga se potice?

Prije poCetka poslijednje godine provedene u djecjem vrti¢u sprovodi se
,2Jtvrdivanje jeziCkog stanja“ (,Sprachstandsfeststellung), pri c¢emu su u
centru paznje jeziCke sposobnosti djece. Utvrduje se, da li se neko dijete
moze izrazavati u skladu sa svojom zivotnom dobi. To znaci da moze
ispravno koristiti njemacki jezik u svakodnevnom zivotu, da moze razum-
jeti jednostavna pitanja na njemackom jeziku, te da moze na ta pitanja
odgovaoriti. ,Utvrdivanje jeziCkog stanja“ nije zapravo nikakav test.

Ukoliko se utvrdi da neko dijete treba dobiti specijalnu potporu, onda ¢e
je ono dobiti ve¢ u djecjem vrti¢u, u jednoj ugodnoj okolini, kroz igru i
bez pritiska zbog postizanja uspjeha.

Kako se potice?

U godini prije polaska u Skolu, djeca po potrebi dobivaju u dje¢jem vrti¢u
jedno individualno poticanje jezika. Citanje naglas, odgonetanje pojmo-
va, odredivanje oblika mnozine, ili igre sa rije¢ima su samo neke od me-
toda, kako da se djeci kroz igru olakSala ispravna upotreba njemackog
jezika.

Stru¢njaci-pedagozi u djecjim vrti¢ima se posebno obrazuju za rano
poticanje jezika. Razvijeni su prikladni postupci za utvrdivanje jeziCkog
stanja i postavljen je jedan plan za jezicki razvoj, te potrebni ,standardi®.
Austrijske pokrajine su u koordinaciji sa saveznim institucijama razvile
individualne mjere poticanja. Te mjere prilagodene djeci se u djecjim
vrti¢éima sprovode u jednoj prisnoj atmosfri i okolini.

Na slijedecoj stranici je opisano kako ¢e se rano poticanje jezika sprovo-
diti u VaSoj saveznoj pokrajini.




Obavezna obrazovna godina
u djecjem vrtic¢u — jezicko poticanje

Koru$ka je jedina savezna pokrajina koja je ozakonila uvodenje obavez-
ne obrazovne godine, pocevsi od 2008/2009., za djecu u djecjem vrticu
u poslijednjoj godini prije polaska u Skolu. «Time je stvoren kamen-
medas u politici obrazovanja, te doprinos izjednacavanju Sansi za nasu
djecuy, izjavio je LH-Stv. Gerhard Doérfler, koruski referent za zbrinjavan-
je djece.

U okviru obrazovnog plana u djecjim vrti¢ima za ovu godinu, pripremaju
se djeca na najbolji moguci nacina za osnovnu Skolu. Pored poticanja
emocionalnih, socijalnih, motorickih i kognitivnih sposobnosti djece,
uveliko se pridaje vaznost razvoju jeziCke kompetencije. Po prvi put je
zakonski utvrdena takoder i kooperacija izmedu djecjeg vrtica i Skole.
Obavezan boravak u dje€jem vrticu je predviden za sve petogodiSnjake,
najmanje Cetiri dana u sedmici, ukupno 16 sati. Za propisano obrazovno
vrijeme preuzima ve¢ od 2006. pokrajina troSkove za doprinos roditelja,
u okviru besplatnog djecjeg vrtica za poludnevni boravak.

Koraci do pocetka skole 2010/11

' Obavezna obrazovna godina u dje¢jem vrticu

P Pocetak 2009.
Informativni dopis o obaveznoj obrazovnoj godini,
o upisu u Skolu i o utvrdivanju jezickog stanja
P Maj/juni/septembar 2009.
| Utvrdivanje jezickog stanja: Promatranje djece u dje¢jem vrti¢u
« P Od septembra 2009.
Poticanje djece u djecjem vrticu u obaveznoj obrazovnoj godini,
u skladu sa starosnom dobi
P Oktobar/novembar 2009.
Upis u osnovnu skolu
P Maj/juni 2010.
Utvrdivanje Skolske zrelosti u osnovnoj skoli
P Septembar 2010.
Pocetak skole

Osnovna skola




When starting school, all children should be able to communicate in
German well enough in order to be able to follow what is being taught in
classes. It is often very hard to catch up on language development
during school time, and children with language difficulties do not only
face problems in German classes but in other subjects as well.
However, these obstacles can be avoided by early language support.

Before the last kindergarten year starts, a ‘language skills assessment’
is held. The assessment establishes whether a child is able to express
himself or herself in an age-appropriate manner; this includes using the
German language in everyday life correctly, understanding and respon-
ding to simple questions in German. The ‘language skills assessment’ is
not a classic test.

If it is assessed that a child should be individually supported he or she
will receive it at kindergarten incorporated in play activities in a pleasant
environment, without putting pressure on him or her.

During this last year before starting school, children will receive individ-

ual language support in kindergarten. Reading stories to them, guessing
terms, recognising plural words, vocabulary games are only some of the
fun methods making it easier for children to learn how to speak German.

The language support is given by specially trained kindergarten teachers.
Suitable procedures for the language skills assessment were developed
and an education plan as well as ‘standards’ were being designed. The
federal provinces and the federal government jointly developed individ-
ual support measures. These measures are implemented in kindergar-
tens in a manner appropriate for children and in a familiar environment.



Starting with 2008/2009, Carinthia regularized a compulsory last year
before starting school. “An educational political milestone and a cont-
ribution for equal opportunities for our children were made”, states the
Carinthian child care referee, Mr. Gerhard Dorfler.

Within the framework of a formal curriculum for this kindergarten year,
the children will be prepared at the best for elementary school. Besides
the support of the emotional, social, well-coordinated and cognitive ca-
pabilities of the children, importance has been attached to the develop-
ment of the language fluency. For the first time the cooperation between
kindergartens and schools was regularized. Compulsory kindergarten
attendance is intended for all five year old children at least for four days
per week for a total of 16 hours. Since 2006, the federal province of
Carinthia assumes the costs for the parental contribution within the legal
framework of the free-of charge kindergarten for one half-day position.

information letter for the compulsory educational year,
school registration & language skills assessment

language skills assessment: monitoring of the children
in the kindergarten

age-appropriate support of children during the compulsory
educational year in the kindergarten

school registration in elementary school
assessment of school maturity for elementary school

start of school



Kontakte in Kdrnten:

! B B Institut fir Bildung und Beratung
g 9 Verein ,Karntner Kinderbetreuung"
Institut fiir Bildung und Beratung
Rudolfsbahngurtel 2/1

9020 Klagenfurt

Tel. 0463/500 976, Fax-DW 14

E-Mail: office@ibb-bildung-beratung.at
Internet: www.ibb-bildung-beratung.at

Amt der Karntner Landesregierung
Buro LH-Stv. Gerhard Dorfler
Arnulfplatz 1, 9020 Klagenfurt

-Ilzll\/lglllsogg?:afcf .?1g2erfler@ktn.gv.at _JKS JM @EMAM@

Internet: www.ktn.gv.at

\ A
Amt der Karntner Landesregierung kA&M ‘re
g

Abteilung 6 — Kinderbetreuung

und Inspektion

MieRtalerstral3e 1, 9020 Klagenfurt
Tel.: 050536 30635

E-Mail: iris.raunig@ktn.gv.at

Mehr Information / More infomation / Dodatne informacije / Daha fazla bilgi:

Bundesministerium ftir Unterricht, Kunst und Kultur
Minoritenplatz 5, 1014 Wien

E-Mail: info@sprich-mit-mir.at
Internet: www.sprich-mit-mir.at

Eine Initiative des

b m'u I(( Bundesministerium fiir
. Unterricht, Kunst und Kultur
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